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Q/? Confitmo la nfa 4 ots, en la que contestata a ocuanto de usted lebia recibide hists
aquélla fecha.' Posteriormente han llegado recpries e infornes, todes del myor interfs, to-
doss” Que Iruis reckba & los qUe ne han pedide deliberar e jo otrot ciclos me perece de pris
meras' Es uns acertads gostibn. Simnla, con todes mis bendicicnes. ¥ ym me dird le que haye
en el camine de su realizaciba

‘ ‘ ¢

25 Doty llefaré a Donibene, Hotel Egkus ldum , donde estard® heste el’15. EY 14
:

2 une bodae Los restantes diaeg estoy a diesposicifn de las o A Be

/1

L

Puse & cuantos me han enviddo sus saludes con motive de mi desgrecia fanilisy uns tarje
] [

dg 1

@ de las que uso de erdinarios Plenso que a algunes de ellos las parecers mas autentica m
» - # . A »
nifestacion por mi parte, y que tretandese de contester a un pesome 1o @

IS

» s » » - - . ) - !
requislio nl se oreara ninguna sitmeion enfadosce

e i -
10 8¢ faltard & ningun

Hagce usted bibu en esoribirme. Sigalo huciende.’ Tode lo de usted lo recibo con gusto.i-
Tede 1o aprovecho. E1 material envisdo peya el boletdn pess o las wenee oue lo coufeccionan
que no son las ufas. Paro yo lo vee tambiSn y leste me pernite ponerle handerillas.

[ = J ¥ L

Agradeico muche & usted y & sus emigos 10 que har hecho por mf y por los mfes.' Y Dios
sobre todo.'

Huy suye
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‘ Q/s Tros caftns de usteds Ias tres han pesado & mnos dol burusagl.,' Um de elles ha vusl
oo Lo contestog sigriende sus puntes numeye dos.
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1o~ Gruciss por 1 informoiln ocmpostelense. Tspere complenentoss
‘ ‘ ’
| -
2o+ Ip gditerial citada pérter 1idads' Bs una form do dotuneidn. No puede puss
invecarse como precedeutse Poro ya plantear§ su tems a mfs seflores. ¥ volverd sobre 8l

S Incluye la arie que pides

F i

| &b Consultar® ¢) easo que plantea.' Lo haré encantade.'

Be'= Enhorabuam .
e Plonso qus labrd fmnere de couveucer sl aludide pers. que retire su dimisifu. En’ello de=
ben explearse usledess Nt tenemee derecho & preccindlr de ninchn veler aproveciables ¥ el alu
dide lo oz en alto grodes Perdonowme que no acepbs 1o definicidn de "incompatibilidad persoml

Tow Lo velacienado @s pava ul inexplicable. Es extrefio que asta la feols madie hubiera ade
veftido que FIA estela introducido sus %abas en &1 nogooio} a! mencs mdis lo habfa sdvertie
des' Inmento muchc el que ne me disguste, v whoho, lo ocurrides Dude de que esto ayude & ye=
solver ningum otre chisis por usted altdid.' 012 fuere asi. Pére el barullo nunca ayuds
& aclarar situacionsss Ta actitud de St.' Mlais no es delezsmble. Ia tengo por muy significae
Sivee' Miiche estlmrd que el fpoto acommiie & ustedes pave lpoer que el'yel sea 1o mener posi=
bles' Lo deses do todas veras. Pongo confianza en ustedes pers logyarles Los houbres menciems
dos en sus comenterios son ;}"-ﬂﬁlti& de aolorto, buen sentide y orden ulterior. Tenmn ustedes
prosente ol couprowmise que adquieren de dejdr awreplado ol negeelio de mneys gue sipgp funcio=
neade le entidad, convenlontemente yowossda.

leda de lo que usted me dise 62 chilsmerrce. Ne lo tomo por als Apredezco saterlos Tom
& desagrado el que sc me coultare.

‘ 4

las infermeiones son’ 36 yeolbos 8% 1as. Se me estats ocurriendo que les remitiore usted
por duplicade, aquf y a RE., cuyo orgenizeder es Neszola, 10 rue Sopite, Donibanes DEgnuwe sd
16 agrada s e;:tm:sig‘{in su actividad y sl quiere que plentee ol sunte ¢ proficre hacerle us
ted misno directamentes’

Muy suye

4 i 4
b na { \ 2o a i
Gontecto & su segunds cartm. Bieu pensade lo de 106 rosumensse ) gradetidos de autemene.
Teng presente que aqui recibimos la prense wsce, A.B.0e ¥ I2 Fenguardia. :
Huy interesantes sus estadisticass Ias recibiremes wmy gustosos ¥y las aprovecikarenoye’
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